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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 1270/2012
(2012. gada 21. decembris),

ar ko atkapjas no Padomes Regulas (EK) Nr. 73/2009 attieciba uz terminu, lidz kuram var parskatit

lemumu par ipaso atbalstu Portugalei 2012. gadi, no Regulas (EK) Nr. 1120/2009 attieciba uz

terminu, lidz kuram jasniedz pazinojums par $adu parskatiSanu, un attieciba uz nosacijumiem, ko

pieméro konkrétam lauksaimnieciskaim darbibam, kuru rezultata agrovidei rodas papildu ieguvums,
un no Regulas (EK) Nr. 1122/2009 attieciba uz atbalsta pieteikuma ieklauto informaciju

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2009. gada 19. janvara Regulu (EK) Nr.
73/2009, ar ko paredz kopgus noteikumus tiesa atbalsta
shémam saskana ar kopgjo lauksaimniecibas politiku un izveido
dazas atbalsta shémas lauksaimniekiem, ka ari groza Regulas
(EK) Nr. 1290/2005, (EK) Nr. 2472006, (EK) Nr. 3782007
un atce] Regulu (EK) Nr. 1782/2003 ('), un jo Ipasi tas 142.
panta ¢), ) un r) punktu,

ta ka:

@

Portugale ir informé&usi Komisiju par lauksaimnieku
situacijas pasliktina$anos Portugales piena nozaré 2012.
gada. So situicijas pasliktinasanos ir izraisijis lopbaribas
cenu nepartrauktais kapums, kura iemesli ir nelabvéligi
klimatiskie apstakli, kas ietekmé dazus svarigakos Eiropas
Savienibas un pasaules graudu piegadatajus, kombinacija
ar cenu pazeminasanos, sartikot iek$&am pieprasijumam
saistiba ar Portugali skaruSo ekonomikas krizi. Tas, ka ir
pieaugusas lopbaribas cenas, kas veido nozimigu dalu no
raosanas izmaksam, tie$i ietekmé Portugales piena
nozari, jo Ipasi, samazinot pelpu un radot lauku saimnie-
cibam finansialas gritibas 2012. gada beigas. Tas savu-
kart ir izraisijis arkartas situaciju piena nozaré, radot
piena govju audzétajiem nopietnas praktiskas un speci-
fiskas problémas, kuras nebija iespgjams paredzét laika,
kad saskapa ar Padomes Regulas (EK) Nr. 73/2009 68.
panta 8. punktu var€ja parskatit lémumus attieciba uz
2012. gadu par atbalstu saskapa ar minétas regulas 68.
pantu.

Lai palidzétu lauksaimniekiem risinat $is situacijas raditas
problémas istermina, Portugale vélas palielinat atbalsta
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limeni, kas paredzéts ipasa piena nozares atbalsta pasa-
kuma ietvaros, kuru $obrid isteno saskana ar Regulas (EK)
Nr. 73/2009 68. panta 1. punkta b) apak$punktu. Tapéc
Portugale ir lagusi atlauju parskatit savu lémumu par
Ipasa atbalsta 2012. gadam Istenosanu, lai varétu istenot
atbalstu saskana ar Regulas (EK) Nr. 73/2009 68. panta
1. punkta a) apakSpunkta v) punktu, ar to aizstajot
paslaik istenoto atbalstu saskapa ar minétas regulas 68.
panta 1. punkta a) apakSpunkta i) punktu. Portugale
plano izmantot rezultata ieghitas pieejamas summas, lai
paaugstinatu piensaimniekiem paredzéta atbalsta limeni,
ko pieskir saskana ar Regulas (EK) Nr. 73/2009 68. panta
1. punkta b) apak$punktu Istenota pasakuma ietvaros.

Nemot véra iepriek§ minéto un to, ka vairs nav iespé&ams
saskana ar Regulas (EK) Nr. 73/2009 68. panta 8. punktu
parskatit lémumu par ipasa atbalsta istenosanu 2012.
gada, ir lietderigi atkapties no $a noteikuma, Jaujot Portu-
galei veikt izmainas minétaja gada istenotaja shéma.

To pasu iemeslu dé| ir lietderigi atkapties no termina, kas
attieciba uz Komisijai sniedzamo pazigojumu par $adu
parskatiSanu noteikts 50. panta 3. punktd Komisijas
Regula (EK) Nr. 1120/2009, ar ko nosaka siki izstradatus
noteikumus par to, ka istenot vienota maksajuma shému,
kura paredzéta Padomes Regulas (EK) Nr. 73/2009 (%) III
sadala.

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1120/2009 44. pantu Komi-
sijas 2006. gada 15. decembra Regulas (EK) Nr.
1974/2006, ar ko paredz siki izstradatus pieméroSanas
noteikumus Padomes Regulai (EK) Nr. 1698/2005 par
atbalstu lauku attistibai no Eiropas Lauksaimniecibas
fonda lauku attistibai (ELFLA) (), 27. panta 4. punktu
pieméro mutatis mutandis atbalstam saskapa ar Regulas
(EK) Nr. 73/2009 68. panta 1. punkta a) apak$punkta
v) punktu. Regulas (EK) Nr. 1974/2006 27. panta 4.
punkta — saistiba ar minétas regulas IV pielikumu — ir
izklastiti kritériji, lai noteiktu kritiskas robezas, kad attie-
cigajam apgabalam raksturigu vietgjo $kirnu izmantoSanu
lauksaimnieciba uzskata par apdraudétu.
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(6)  Saskana ar Portugales sniegtajam zindm ir vérojama
“Alentejana” un “Mertolenga” Skirpu liellopu, “Serra de
Estrela” un “Churros” $kirpu aitu un “Serrana” Skirnes
kazu populaciju samazinasanas, pieaugot tendencei
krustot vai aizstat vietéjas Skirnes ar eksotiskam skirném
un tadéjadi radot risku, ka to izmantosana lauksaimnie-
ciba var izzust. Pat $ada gadijuma, pemot véra $o vietéjo
skirnu majlopu lielas spéjas pielagoties videi, neradot
parmérigu spiedienu uz dabas resursiem, $is Skirnes ir
dala no lauksaimniecibas un ganibu sistémas ar augstu
dabas vértibu. Atbalsta pieskirsanai saskana ar Regulas
(EK) Nr. 73/2009 68. panta 1. punkta a) apak$punkta
v) punktu ar mérki uzturét $adu dzivnieku populaciju
atbilstiga limeni, lai saglabatu to parstavéto genétisko
mantojumu, vienlaikus aizsargajot to lauksaimnieku
tiesisko palavibu, kuri par 2012. gadu pieprasijusi
atbalstu saskana ar 68. panta 1. punkta a) apakSpunkta
i) punktu, ir nepiecieSams atkapties no Regulas (EK) Nr.
1120/2009 44. panta 2. punkta attieciba uz kritérijiem,
lai noteiktu kritiskas robezas, kad vietgjo skirpu izman-
toSanu lauksaimnieciba uzskata par apdraudétu.

(7)  Saskanpa ar 12. panta 1. punkta a) un e) apakSpunktu
Komisijas 2009. gada 30. novembra Regula (EK) Nr.
1122/2009, ar ko paredz siki izstradatus noteikumus,
lai istenotu Padomes Regulu (EK) Nr. 73/2009 attieciba
uz savstarpéju atbilstibu, modulaciju un integréto admi-
nistréSanas un kontroles sistému saskana ar minétaja
regula paredzétajam tie$a atbalsta shémam lauksaimnie-
kiem, ka ari, lai istenotu Padomes Regulu (EK) Nr.
1234/2007 attieciba uz savstarp&ju atbilstibu saskana ar
vina nozaré paredzéto atbalsta shému ('), vienotaja pietei-
kuma jaieklauj visa informacija, kas vajadziga, lai noteiktu
tiesibas pretendét uz atbalstu, jo Ipasi saskana ar attiecigo
atbalsta shému, un lauksaimnieka pazinojums par to, ka
vinam ir zinami visi ar attiecigo atbalsta shému saistitie
nosacijumi.

(8)  Nemot véra to, ka ipasaja atbalsta saskana ar Regulas (EK)
Nr. 73/2009 68. pantu ietilpst vairaki pasakumi ar atski-
rigiem atbilstibas nosacijumiem, lauksaimniekiem vieno-
taja pieteikuma ir janorada, uz kuru ipaso pasakumu
pieteikums attiecas. Lai vél 2012. gada risinatu ar situa-
ciju piensaimniecibas nozaré saistitas problémas, Portu-
gale plano 2012. kalendaraja gada iesniegtos pieteikumus
atbalstam saskana ar Regulas (EK) Nr. 73/2009 68. panta
1. punkta a) apak$punkta i) punktu uzskatit par pietei-
kumiem uz minétas regulas 68. panta 1. punkta a) apaks-
punkta v) punkta paredzéto atbalstu tam pasam kalenda-
rajam gadam, nemot véra attiecigo lauksaimnieku tiesisko
palavibu. Tapéc ir lietderigi paredzét atkapi no Regulas
(EK) Nr. 1122/2009 12. panta 1. punkta.

(99  Ta ka atkapes attiecas uz 2012. gadu, $ai regulai batu
jastajas spéka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas
Oficialaja VestnesT.
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(10) Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Tieso
maksajumu parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Atkape no Regulas (EK) Nr. 73/2009

Atkapjoties no Regulas (EK) Nr. 73/2009 68. panta 8. punkta,
Portugale drikst [idz [nakamajai dienai péc publicé$anas dienas
Oficialaja Vestnesi — lagums Publikaciju birojam ierakstit datumul]
parskatit lémumu, kas pienemts atbilstigi minétas regulas 69.
panta 1. punktam, un korigét IpaSo atbalstu attieciba uz
2012. gadu saskana ar minétas regulas 68. panta 1. punkta a)
apak$punkta i) punktu un 68. panta 1. punkta a) apak$punkta
v) punktu.

2. pants
Atkapes no Regulas (EK) Nr. 1120/2009

1. Atkapjoties no Komisijas Regulas (EK) Nr. 1120/2009 50.
panta 3. punkta pirmas dalas, Portugale velakais lidz [picktajai
darba dienai péc publicéSanas dienas Oficialaja Vestnesi — lagums
Publikaciju birojam ierakstit datumu] informé Komisiju par
ipasa atbalsta pasakumiem, kurus ta gatavojas piemérot saskana
ar 68. panta 1. punkta a) apakSpunkta v) punktu atbilstigi s
regulas 1. pantam.

2. Atkapjoties no Regulas (EK) Nr. 1120/2009 44. panta 2.
punkta, Regulas (EK) Nr. 1974/2006 27. panta 4. punkta
minétos robezlielumus nepieméro attieciba uz 2012. gadu sais-
tiba ar atbalstu atbilstigi Regulas (EK) Nr. 73/2009 68. panta 1.
punkta a) apakSpunkta v) punktam par “Alentejana” un “Merto-
lenga” skirnu liellopiem, “Serra de Estrela” un “Churros” skirnu
aitam un “Serrana” $kirnes kazam.

3. pants
Atkape no Regulas (EK) Nr. 1122/2009

Atkapjoties no Regulas (EK) Nr. 1122/2009 12. panta 1.
punkta, 2012. kalendaraja gada iesniegtos pieteikumus atbal-
stam atbilstigi Regulas (EK) Nr. 73/2009 68. panta 1. punkta
a) apakSpunkta i) punktam attieciba uz 2. panta 2. punkta
minétajam $kirném var uzskatit par pieteikumiem atbalstam
saskana ar minétas regulas 68. panta 1. punkta a) apak$punkta
v) punktu par to pasu kalendaro gadu.

4. pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas
Oficialaja VestnesT.
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.
Brisele, 2012. gada 21. decembri
Komisijas varda —

priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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